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PROTECTION TAPE \_,,_'é
IMPORTANT INFORMATION

The manufacturer and distributor warrant that

this product is free from defects in material and
workmanship under normal use in accordance with their
instructions and specifications. Their sole responsibility
for any breach in this warranty is to replace that
quantity of the product not conforming to such

warranty. The customer is required to provide prompt
written notification to the manufacturer or distributor of
any defect covered by this warranty. Return or other
disposition of defective material will then be authorized.

The manufacturer and distributor assume no
responsibility for any loss or damage caused by:

(1) any modification made to the product, (2) use of a
version of the product that has been previously used or
reconditioned, or (3) the use of the product in a manner
inconsistent with the manufacturer's or distributor's
applicable instructions and specifications.

The warranty given hereunder is limited, and is given

in lieu of any other express or implied conditions and
warranties, including those implied by applicable law or
merchantability, fitness for a particular purpose or use,
and all such other conditions and warranties are hereby
disclaimed.

APPLICATION INSTRUCTIONS

There are many variations in floor treatments (wood,
natural stone, ceramic floors, etc., and the finishing
treatments for each) which make it imperative that the
user of this product determines its suitability. Special
attention must be given to newly stained, top coated,
finished or refinished wood flooring.

1. Newly treated floors must be free of solvents and

fully cured before any floor protection film is applied.

(= NOIE: It is recommended to wait at least
30 days before applying to a newly finished
surface to allow for proper curing. Applying
film too soon after finishing can trap solvents or
moisture, imprint the finish or cause adhesive
reactions.

NOTE: Only apply film to fully clean, dry and
cured suraces. Any dust, debris, oil, mosture or
leftover finishing residues can prevent proper
adhesion of the film, cause uneven contact

or lead to surface damage when the film is
removed.

2. Test the floor protection film on a small
inconspicuous area.

©

Leave in place for 48 hours and then inspect to
ensure there is no change to the flooring.
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= NOTE: This product is used for temporary
surface protection during painting, remodeling,
relocations or other high traffic situations.

NOTE: The temporary usage period should
not exceed 45 days. This product is not
recommended for use in high humidity areas
or for outdoor use.

=

Application can be made easier by locating the tab at
the beginning of the roll.

1. Pull the first few inches of the film and press 1o the
surface.

2. Pull the roll over the desired coverage areq.

3. Apply pressure to the covered area to ensure the
protective film remains in place.

NOTE: DO NOT apply this protection film on
adjoining floor surfaces such as carpet. It is
not designed for this usage.

Store this product in a dry place, not to exceed
+100° or -40°F.
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INFORMACION IMPORTANTE

El fabricante y el distribuidor garantizan que este
producto estd libre de defectos de materiales y
fabricacion siempre que sea utilizado de forma normal,
de acuerdo con sus instrucciones y especificaciones.
Su Unica responsabilidad por cualquier incumplimiento
de esta garantia serd reemplazar dicha cantidad del
producto que no cumpla con la presente garantia. El
cliente deberd enviar una notificacién por escrito al
fabricante o al distribuidor o antes posible en caso de
que surja cualquier defecto cubierto por esta garantia.
La devolucién o cualquier ofra forma de proceder con
el material defectuoso serd autorizado en ese momento.

Ni el fabricante ni el distribuidor asumen responsabilidad
alguna por cualquier pérdida o dano causado por:

(1) cualquier modificacién llevada acabo en el
producto, (2) uso de una versién del producto que
haya sido previamente utilizada o reacondicionadaq, o
(3) el uso del producto de una forma que contradiga
las instrucciones y especificaciones aplicables del
fabricante o el distribuidor.

La garantia que se oforga en virtud del presente
documento estd limitada y se otorga en lugar de
cualquier otra condicién o garantia expresa o implicita,
incluidas aquellas implicitas establecidas por la ley
aplicable o por la comercializacion, adecuacién para
su objetivo o uso particular y por la presente se declina
cualquier responsabilidad sobre cualquiera de otras
condiciones y garantias.

INSTRUCCIONES DE COLOCACION

Hay muchas variaciones en los tratamientos para pisos
(madera, piedra natural, suelos cerdmicos, etc., y en

los tfratamientos de los acabados de cada uno de

ellos) que hacen que sea obligatorio que el usuario

de este producto determine si es adecuado. Deberd
prestarse especial atencién a pisos de madera tintados,
barmizados, acabados por primera vez o recién renovados.

1. Los pisos tratados por primera vez deberdn estar libres
de solventes y completamente secos antes de poder
aplicar cualquier pelicula de proteccion para pisos.

(=~ NOITA: Se recomienda esperar al menos 30 dias
antes de aplicar sobre una superficie recién
terminada para permitir un curado adecuado.
Aplicar la pelicula de proteccién justo después
del acabado puede atrapar solventes o
humedad, marcar el acabado o provocar
reacciones con el adhesivo.

= NOTA: Aplique la pelicula de proteccién solo
sobre superficies completamente limpias, secas
y curadas. Cualquier polvo, suciedad, aceite,
humedad o residuos del acabado pueden
impedir la adhesién correcta de la pelicula de
proteccién, provocar un contacto desigual o
causar danos en la superficie al retirarla.

2. Haga una prueba con la pelicula de proteccién
para pisos en una zona pequena y poco visible.

Déjela durante 48 horas y luego inspeccione la zona
para asegurarse de que no se ha producido ningun
cambio en el piso.
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NOTA: Este producto se utiliza como proteccién
de superficies temporal mientras se realizan
trabajos de pintura, remodelacién y
reubicacion o en otras situaciones donde haya
un alto nivel de trdfico.

= NOTA: El periodo de uso temporal no deberd ser
superior a 45 dias. No se recomienda el uso de
este producto en dreas de gran humedad o en
exteriores.

La colocacién es mds fdcil si se localiza la pestana al
principio del rollo.

1. Jale las primeras pulgadas de pelicula y presidénela
sobre la superficie.

2. Jale el rollo para colocar la pelicula sobre la zona
que desea cubrir.

3. Ejerza presién sobre la zona cubierta para
asegurarse de que la pelicula protectora
permanece en su sitio.

NOTA: NO aplique esta pelicula protectora en
superficies de pisos contiguas como alfombras.
El producto no ha sido disenado para este uso.

Guarde este producto en un lugar seco, que no exceda
la temperatura de +38 ° 0 -4 °C (+100 ° o0 -40 °F).
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RENSEIGNEMENTS IMPORTANTS

Le fabricant et le distributeur garantissent que ce Le fabricant et le distributeur n‘assument aucune
produit est exempt de défaut matériel et de fabrication responsabilité en cas de perte ou de dommage

dans le cadre d'un usage normal conforme aux causé par : (1) foute modification apportée au
instructions et spécifications. Leur seule responsabilité produit, (2) I'utilisation d'une version du produit qui a
en cas de violation de la présente garantie consiste été précédemment utilisée ou remise a neuf, ou (3)

a remplacer la quantité du produit non conforme ['utilisation du produit d'une maniere non conforme

a la présente garantie. Le client est tenu de fournir aux instructions et spécifications recommandées par le
promptement un avis écrit au fabricant ou au fabricant ou du distributeur.

distributeur précisant tout défaut couvert par cette
garantie. Un retour ou toute autre disposition relative
au matériel défectueux sera alors autorisé.

La garantie octroyée en vertu des présentes est limitée
et remplace toutes autres conditions et garanties,
expresses ou implicites, y compris celles prévues par la
loi en vigueur ou de qualité marchande, d'adéquation
4 un usage particulier, et toutes ces autres conditions et
garanties sont par les présentes rejetées.

INSTRUCTIONS D'APPLICATION

De nombreux types de planchers existent (bois, pierre 3. Laissez-le en place pendant 48 heures, puis
naturelle, planchers de céramique, etc., ainsi que les inspectez pour vous assurer que le plancher n'a pas
finitions qui conviennent a chacun). Il est donc essentiel été affecté.

que l'utilisateur de ce produit vérifie s'il convient. Une @ REMARQUE : Ce produit est utilisé pour fournir

attention particuliére doit étre accordée aux planchers
de bois nouvellement teints, vernis, revernis ou
recouverts d'un enduit de finition.

une protection temporaire a une surface
pendant des travaux de peinture ou de
rénovation, un déménagement ou d'autres

1. Les planchers nouvellement traités doivent étre situations occasionnant une circulation intense.
exemipls dlo salvanis &1 enfierement durcis avant == REMARQUE : La période d'utilisation temporaire
PP P : ne doit pas dépasser 45 jours. Ce produit est
= REMARQUE : Il est recommandé d'attendre au déconseillé pour une utilisation extérieure ou
moins 30 jours avant d'appliquer le film sur une dans une zone trés humide.

surface nouvellement finie afin de permettre
un durcissement adéquat. Une application
trop précoce du film apres la finition peut

Lapplication peut étre facilitée en repérant la languette
au début du rouleau.

retenir les solvants ou I'hnumidité, altérer la 1. Tirez sur les premiers centimetres du film et appuyez
finition ou provoquer des réactions adhésives. sur la surface.

= REMARQUE : N'appliquez le film que sur des 2. Tirez le rouleau sur la zone de couverture souhaitée.
surfaces entierement propres, seches et 3. Appliquez une pression sur la zone couverte pour
durcies. Toute trace de poussiere, de débris, vous assurer que le film protecteur reste en place.

d'huile, d'humidité ou de résidus de finition

peut empécher une bonne adhérence du REMARQUE : N'appliquez PAS ce film protecteur

film, provoquer un contact non uniforme ou sur les surfaces adjacentes comme les tapis. Il
endommager la surface lors du décollage du n'est pas congu a cette fin.

film. Entreposez ce produit dans un endroit sec, qui ne

2. Testez le film protecteur sur une petite zone discrete. deépasse pas 38 * ou -4 °C (100 * ou -40 °F).
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